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NAUJŲ NARIŲ VAJUS

Gerbiamos Seserys Sąjungietės:
Centro Valdybos vardu linkiu visoms linksmų Naujų Metų! Taip pat 

linkiu gražią darbuotę mūsų Sąjungai ateinantiems metams. Nauji metai, 
nauji darbai ir nauji pasišventimai yra mūsų privilegija, kurią Dievas 
mums suteikė.

Šiuomi officialiai pranešu Moterų Sąjungos Naujų Narių Vajų, ku­
ris prasidės 1952 sausio 1 d. ir baigsis 1952 liepos 1 d.

Pageidaujama, kad per šį Vajų neatsiliktų nė viena kuopa, kuri neį­
rašytų naujų narių. Šis darbas būtinai turi būti kiekvienos kuopos pagrin­
dinis užsimojimas.

Centro Valdyba įteiks raštą apie Moterų Sąjungos tikslą kiekvienai 
apskrities Direktorei. Jų pareiga bus paskelbti sąrašą lietuviškuose laik­
raščiuose, kurie leidžiami Direktorės rajone.

Patartina, kad kiekviena kuopa sudarytų Naujų Narių Vajaus Komi­
tetą. Į komitetą būtų gerai jeigu įeitų senosios kartos moterų, jaunosios 
kartos ir naujai atvykusių moterų.

Kiekviena kuopa turėtų nusistatyti kvotą, nors 10 naujų narių įrašyti 
vajaus metu.

Paskirti “Moterų Sąjungos Dieną”, kuri būtų minima tą pačią dieną 
visose kuopose, (diena bus paskelbta vėliau). Suruošti tą dieną moterų 
arbatėlę ir papasakoti apie Moterų Sąjungos tikslą. Pakviesti taipogi Dva­
sios Vadą, kad paragintų moteris ir merginas įsirašyti į mūsų eiles. Būtų 
gerai, kad ilgametės sąjungietės, jaunos sąjungietės ir naujai atvykusios 
tartų žodį šia tema: “Ką man reiškia Moterų Sąjunga”!

Sodinkime medį, naujų narių medį. Kiekviena kuopa bus šaka — 
kuri šaka turės daugiausiai lapų?! Taigi, neprašau nė vienos kuopos sun­
kiai darbuotis, bet visų lygiai. Jeigu kiekviena kuopa atliks savo mažą 
dalį, galėsime atminti šiuos metus su 700 naujų narių. Argi nebūtų kuo 
mums didžiuotis? Pasiklauskime savęs: ar gi aš nė vienos pažįstamos ar 
draugės neturiu, kuri galėtų įstoti į Moterų Sąjungos eiles?

Praneškite per “Moterų Dirvą” savo planus ir kaip vajus eina. Va­
jus yra mūsų rankose; dirbdamos išvien laimėsime. Mes lietuvės visos 
esame energingos katalikės moterys ir galime daug nuveikti, kai norime. 
Ar mes norime?

Taip pat prašau, kad kiekviena Direktorė stengtųsi įsteigti vieną nau­
ją kuopą.

Įstojimo mokesčio per vajų nebus, taip kaip visados.

Su tikra pagarba,

Julia Mack
Centro Pirmininkė
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NAUJŲ NARIŲ VAJUS
MEMBERSHIP DRIVE

Kiekvieną mėnesį pridėsim šaką jūsų kuopos prie šio medžio 

kaip gausite naujų narių. Baigiant vajų ar bus medis pilnas ir 

aukštas ar pasiliks be šakų?

The tree is planted. Will you all help to nurture it?

Medis pasodytas. Ar padėsite jį laistyti, kad šakos išaugtų?
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Membership Drive

Dear “Sąjungietės”

May I take the privilege of officialy announcing the membership 
drive which is to start January 1st and continue through June. May I also 
wish you all a Happy New Year and a happy new year for a successful 
drive. Let us all unite and get behind the wheel and promote this drive 
in earnest.

Each Director will be forwarded a write-up about the purpose of the 
Alliance and each Director is requested to publish this publicity in the 
Lithuanian papers in her respective district.

Each Branch is requested to appoint a membership committee for this 
drive. May we suggest that this committee be made up of our older 
members, the younger generation and D. P. women.

Each branch is requested to set a quota of ten new members.
Let us set aside one day which will be known as the “Moterų Sąjun­

gos” day. (date to be announced later). Invite all your friends to a tea 
on this day, explain the pui-pose, your hopes and your aims. Introduce 
your new members and have them take the “Sąjungai” pledge. Invite 
your Spiritual adviser to help promote the membership and have three 
women express their reasons of why they belong and what “Sąjunga” means 
to them. These women should be representatives of the older generation, 
the new generation and the new arrivals (D. P.s).

Let us plant one big tree during this drive and let us see which Branches 
will sprout. If each branch will do their little bit and get ten new members, 
we will reach a goal of 690 members this year. You have something worth­
while to sell — will you do your part?

We are also hoping that each Director will make every effort to 
establish a new chapter. If you have a friend in some town or city where 
you know there is no branch, would you be good enough to forward the 
name of your Lithuanian friend to your Director.

There will be no initiation fee as per usual.
There will be no commission paid to those who secure new members.
But there will be an expression of our heart-felt gratitude to those 

who will do a conscientious piece of work.

With Sisterly Love
Julia Mack

Supreme President
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TIK JAME VILTIS
Plačiose jūrose pasitaiko didelių audrų, vanduo tuomet sukyla j kal­

no aukštumą, milžiniškos bangos susiremia viena su kita ir abi čia pat 
pranyksta; vėjai švilpia, kaukia ir ūžia nežemiškais balsais.

Patekus j tokį audrų sūkurį baisu darosi, ir mintys slenka į sielos ir 
visatos gelmes. Sakoma, audros metu jūrų gilumoj viešpatauja ramybė. 
Būna ir antraip: jūrų paviršium tylu, vanduo ramus, lygus lyg stiklu pa­
dengtas, o gilumoj siaučia smarki audra.

Baisus ir skaudus sumišimas šią valandą siaučia žemės paviršium. 
Žmonių milžiniškos jėgos susiremia, kraujas plūsta, upeliais teka. Lau­
kai nukloti žmonių lavonais, gaisrų ugnis nušviečia dangų ir žemę, dūmai 
storais debesimis veržiasi į aukštį; patrankos užtrenkia žmonių riksmus, 
gi vaitojimas širdį skausmu veria. Audra šiame pasaulyje. Tik ir girdim, 
kur verda karas, kautynės eina, kas nugalėtas, kokios vietos nuteriotos.

Lietuva, kur gi tu, kas tau yra? Nebegirdėti apie tave, žmonės nebe­
mini nei tavo vardo, nei žemės, lyg būtų tenai ramybė ir tylus gyvenimas.

Oi ne, oi ne! Tave žmonės pamiršo, per gaisrų ir piktųjų aistrų dū­
mus tavęs nebemato. Atrodo, lyg ten viešpatautų nakties ramybė. Pavir­
šium, tiesa, naktis, bet viduje, mano Dieve, kas ten darosi, kas gali apsa­
kyti!

Baisu pagalvoti, širdį skausmas suremia, kai prisimeni tave, tėvyne. 
Tu tamsiųjų galių pasmerkta mirčiai, taip, milijonai lietuvių pasmerkti 
mirčiai, nors jie būtų sveikiausi ir dvasioj galingiausi. Lietuvių vietoj 
lenai statomi iš Rytų atėjūnai. Lietuvių turtas, žemė atiduodama sveti­
miems gaivalams, jųjų kultūra ir dvasia naikinama — štai tų juodųjų ga­
lių darbas. Tai mes žinom. Bet kokia ten audra žmonių sielose dėl smur­
to, teroro ir žudynių, kai lietuviai užmušami ar išvežami, nepavieniais, ne 
šeimomis, bet dideliais būriais! Koks jų širdies skausmas matyti savųjų 
žudymus ir laukti savo eilės! Ką jaučia prie savo žemes ir ūkio prisirišęs 
lietuvis, matydamas priešą savinantis jo turtą ir belaukdamas vien skurdo 
ir mirties! Oi eina planingas, nuo žmonių akių slepiamas žudymo darbas.

Lietuvoj, lietuvių sielose vyksta baisiausia, skaudžiausia tragedija, ko­
kios dar nebuvo. Lietuve, pasiklausyk ir pagalvok, kas dedasi Lietuvoje 
ir lietuvių sielose šią valandą! Įsivaizduok, kas darosi avių garde, kai 
plėšrūs, alkani vilkai tenai Įsibrauna. Lietuvių padėtis panaši, tik ji daug 
skaudesnė ir baisesnė, nes čia kenčia ne gyvulėlis, bet žmogus su siela ir 
kūnu ir pilnu supratimu, kas jo laukia, kas čia darosi. Šauktis pagelbos!
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Bet kieno? Nieks neišgirs. Jie aptverti ir užrakinti nuo pasaulio, kad ne­
būtų girdėti jų šauksmo. Nebėra nei vilties nei išeities! Bet ar iš tikro 
taip?

Lietuvi, kur tu bebūtum, Amerikoj, Europoj, ar kitoj kokioj žemėje, 
žinodamas esant žudomus tavo tėvus, brolius, seseris ir artimuosius, ar 
gali būti ramus, juokauti ir nekreipti dėmesio į savųjų kančias? Argi ne- 
belurėtumei saviesiems širdies?

Ne ir ne! Lietuvio širdis ir savigarba atsako. Bet kas daryti, kaip 
gelbėti Lietuvą? Visi užimti karo baisiais įvykiais ir mažesniųjų valstybių 
klausimai atidedami tolesniam laikui.

Nepasitikėdami vien kitais, darykime patys kas galima, gelbėkime 
išblaškytus tautiečius, dėkime gausias aukas ant Lietuvos altoriaus, o kas 
svarbiausia, su didžiausiu susikaupimu nusilenkim prieš Aukščiausiojo 
sostą, aukodami Jam savo širdį už Lietuvos išlaisvinimą, nes tik Jame mū­
sų viltis.

Meškuitis.

KĄ SKAITO MŪSŲ JAUNIMAS?

“But Mother! All the children read Comic Books, why can’t I?” 
Kaip dažnai motinos girdi... “But Mother!” Yra labai sunku vaikui išaiš­
kinti, kodėl jis to ar to negali daryti. Kadangi visi kiti vaikai skaito 
‘Comic Books”, mūsų vaikai, tartume, nenori atsilikti. Dabar kyla klau­

simas. Ar leisti vaikams skaityti “Comic Books”? Jeigu jos yra tinka­
mos ir tėvų patikrintos, nemanau, kad vaikams pakenktų. Bet kadangi yra 
tiek daug gerų knygų, kam leisti vaikams eikvoti brangų laiką ir pinigus. 
Be abejo, reiktų daug laiko, tvirto nusistatymo, aiškinimo ir nenuilstančio 
raginimo, kad vaikai suprastų, priprastų ir norėtų skaityti geras ir tinka­
mas knygas.

Kai vaikai paauga ir yra, kaip sakoma, “in their teens”, yra svarbu 
ir tada prižiūrėti, ką jie skaito.

Kur šiandien eisi, visur rasi krautuvių, kur galima nusipirkti neapsa­
komai įvairių knygų. Ar esate kada pažiūrėjusios į viršelius tų knygų? 
Kiek daug jų parodo nepadoriai apsirengusią merginą! Jeigu nepadorus 
viršelis, tai ką sakyti apie tokios knygos turinį? Žmones, kurie leidžia to­
kias knygas, mano, kad nepadoriais paveikslais patrauks jaunimą pirkti 
ir skaityti jų knygas. Žinoma, jiems nerūpi, kiek blogo jie daro, kad tik 
sau pelno turėtų.

Daug buvo ir yra kalbama apie apsisaugojimą nuo blogų knygų. Ir 
gal ne vienas pasakys, kad tai sena daina. Tačiau, dažnas priminimas 
gal geriau padės apsaugoti mūsų brangų jaunimą.
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Tarptautinės Moterų Veiklos Žinios

Iš “Cahiers” trimetrinio Pasaulinės Katalikių Moterų Organizacijų 
Unijos Leidinio

After closing the Holy Year, the Holy Father looks back with joy on 
its incomparable splendors. He thinks of the great absent ones from 
behind the iron curtain and sends them his paternal and grateful blessing. 
The time has now come to increase and ripen the fruit of the Holy Year: 
international peace, the fruit of close union between the people, social 
solidarity within each nation, defence of the Social influence, of the Church, 
lay apostolate among those who have fallen away from the Church.

On the 5th of February 1951 Miss Baers gave a lecture on “The evolu­
tion of Social Service”. The lecture was in two parts:

The first shows the evolution of Social Service in Europe since 1920 
at which time this expression was first used in Europe, coming from 
America. It is from the three aspects of social action, social politics, and 
social service that efforts have been made from 1920 to 1940 towards a 
progressive improvement of the lot of the working classes and their social 
emancipation. Social service played a major part during the Second World 
War and since 1945 we have been seeing its world-wide expansion. The 
second part of her lecture studies in particular the role and the place of 
Catholics in Social Service and their immense responsibilities in this field.

A Catholic Council for Childhood and Family Welfare is now being 
formed, to coordinate the many Catholic activities concerning childhood 
and to give them representation proportional to their importance with 
governmental and non-governmental international organizations. The 
World Union of Catholic Women’s Organizations is a constitutive member 
of the Council.

An international Catholic Conference on Adult Education which is so 
important at the present time — not only because of its urgency but also 
because it is becoming one of the essential aims of UNESCO — has been 
held in Paris on June 17th 1951.

An international Catholic Congress has been held in Rome from June 
25th to July 3rd 1951 on the problems of rural life which is of such impor­
tance in the world of to-day.

The Catholic Womens League of Canada-. During the past three years 
the assistance rendered by the Catholic Wowen’s League to the Canadian 
Government, in its extensive and somewhat complicated immigration 
project, has elicited generous praise throughout Canada.

The work of the CWL and the Sisters Of Service, first with regard to 
domestics from the Displaced Persons Camps in Europe, and later on the 
arrival of family groups and the individual farm and industrial hands, in 
making adjustments to their new life and initiating them into the ideals 
of Canadian citizenship has been such as to merit, on such occasions, the
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highest commendation from the Department of Labor of the Federal Govern­
ment.

In the United States-. The National Council of Catholic Wowen held a 
national convention in Cleveland, Ohio. Its resolutions form a set of 
principles on which study and action in the succeeding two years may be 
based. They are a criterion by which civic and secular movements may 
be evaluated. They are the basis for a program of action.

We will mention some of them:
Papal teachings, prayer and peace. We recognize the importance and 

need of an informed opinion on the subject of international relations and 
the work of the United Nations. We are mindful of our parti­
cular responsibility as Catholics to make known and to seek the application 
of the Christian principles which must be the basis of a just and lasting 
peace. We, therfore, urge the members of affiliated groups to continue 
their active interest in and study of international affairs in the light of 
Christian leaching, particularly as expounded by the Popes, and that they 
cooperate with other Catholic organizations on the local, national and inter­
national levels.

We call to mind also the admonitions of Our Lady of Fatima who 
took extraordinary means to impress upon all the peoples of the world 
the fact that we must pray without ceasing if we are ever to obtain God’s 
peace on this earth. It would be well if all would attend Mass and receive 
Holy Communion on the First Saturday of each month, and start the daily 
practice of praying the Rosary that we might have “peace in our days”.

Racial Bars to Citizenship: We urge elimination from our immigra­
tion and naturalization laws of racial bars to admission into the country 
or to citizenship.

Religious Education of Children: Parents who are the first educators 
of the young, should regard the religious training of their children as a 
personal obligation. They should remember that they can instill into the 
minds and hearts of their boys and girls religious truth and inspiration far 
more effectively by example as by mere instruction. But they should not 
neglect instruction. They should recognize that religion is an integral part 
of a child’s training and it should be presented as an essential feature of his 
life, to be integrated into daily living. They should teach the child to 
realize that he has an obligation to reverence and love God as his Creator 
and Heavenly Father, to respect and obey God’s commandments. They 
should teach him that virtuous conduct may at times demand sacrifice and 
self-conquest, but that he is expected to fulfill his duties, however difficult 
they may be.

New 7^ealand: Reports a conference of the Catholic Women’s League 
of New Zealand at “Mary Knoll” Christchurch during the Catholic Centen­
nial Week of Celebrations.

“Mary Knoll” is a very large home in the city converted into comfort­
able meeting rooms and offices for Headquarters of the Christchurch CWL.
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The guests of honor were Her Excellency Lady Frieberg, wife of the 
Governor General and Bishops Liston and Joyce.

The New Zealand President Miss K. 0. Connor was the principal 
speaker.

Reunion of The International Union of ClUL: From the 18th to the 
20th of May 1951 there was held in Luxembourg an important meeting of 
the Bureau of the International Union of Catholic Women’s Leagues under 
presidency of Mme. Steenberghe - Engeringh of the Netherlands.

Of the 20 members of the Bureau 18 were present, coming from Ar­
gentina, Belgium, England, France, Germany, Holland, Italy, Spain and 
Switzerland.

Among the subjects figuring on the agenda we mention the prepara­
tion of the Congress which will take place in Rome at Easter 1952. This 
Congress will assemble together the responsible leaders, coming from all 
continents, resolved to seek a way of contributing to the “World Peace” by 
a great effort of justice and of social progress and at the same time by an 
intensification of spiritual life.

The Bureau has also studied the reports of the consultants of our 
Union working with the UNO the LINESCO at New York, Geneva, and 
Paris and the reports sent in by the two experts who travelled in Mid-Afri- 
ca, Greece and Egypt in order to collect information.

A request for affiliation from Australia was accepted.
The Bureau adopted the definitive text of the Catholic Statute of the 

Family (Statut Catholique de la Famille) and has appointed its delegates 
to the Congress for the Apostolate of the Layity which will be held in Rome 
from the 7th to the 12h of October 1951.

The Bureau has approved the participation of the International Union 
at the Catholic Conference for “Adult Education” and “Basis Education” 
(Paris June 17) and the Catholic Council for Child and Family.

It further decided to hold a regional Congress for South America in 
Montevideo, Uruguay in October 1951.

A delegation conducted by Mrs. Steenberghe - Engeringh, president 
of the Union was received by HRH the Grand Duchess of Luxembourg and 
afterwards by His Lordship Mgr. Phillippe the Bishop of Luxembourg, 
where Mgr. Ramselaar, the Almoner-General had already arrived.

Radio Luxembourg requested several personalities, members of the 
Bureau to give an interview which was broadcast on Friday, May 25.

Words spoken by the Holy Father during the course of the last two 
months are directives for the next Congress of the World Union of Catholic 
Women’s Organizations, which is to be held at Easter 1952 and is to have 
as its theme: “The peace of the world and the responsibilities of Christian
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women”. It is an urgent duty for Catholics — each according to his means 
— to work for the establishment of peace in the world.

The meaning and the scope of the Easter 1952 Congress are explained; 
this theme “the peace of the world and responsibilities of Christian women” 
has been chosen in conjunction with those of the proceeding two Congresses 
on the role of Christian women and international life. It will set the doc­
trinal bases for the peace that is the outcome of justice and love. It will 
counterbalance the principal human troubles that are obstacles to peace. 
It will speak of the great efforts now being made to provide technical 
assistance and to further human progress, distinguishing between the false 
or inadequate remedies and the true ones. It will show the role of the 
Catholic laity in these efforts.

(To be Continued)

TREMTINĖS MOTERYS ORGANIZUOKIMĖS

E. Pauliukonienė, Worcester, Mass.

Lietuvių tautinio atgimimo metu, kai daugiausia vyrai organizavosi 
j įvairius ekonominius, politinius ir tautinius sąjūdžius, lietuvės moterys 
tyliai saugojo lietuvybę šeimose, dirbdamos prie ratelio ar prie staklių ar 
prie kitų nesuskaičiuojamų namų ruošos darbų. Jų darbas buvo nė kiek 
nemažesnės vertės už vyrų veikimų, bet moterys ilgų laikų buvo kukliomis 
vaidilutėmis. Vėliau jos pastebėjo, kad jų lietuviškas šeimos darbas bus 
žymiai sėkmingesnis, kai jos susiorganizuos, 1907 m. įsteigė savo draugijų.

Šiandien mes gyvename panašius laikus: vedama kova už lietuvybę, 
už lietuviškumo išlaikymų. Toje kovoje didelė atsakomybė tenka mote­
rims — motinoms. Jei žus lietuvybei lietuvė motina, žus ir mūsų tauta. 
Mes lietuvės moterys daug geriau atliksime savo pareigas, būdamos orga­
nizuotos. Tiesa, atvykusios iš Europos į naujų kraštų, patekome į naujas, 
daugeliui iš mūsų neįprastas gyvenimo sųlygas, bet laikui bėgant po tru­
putį pradedame priprasti ir apsiprasti, tad jau laikas yra pagalvoti ir apie 
mūsų organizacinius reikalus. Gyvendamos nepriklausomoje Lietuvoje, 
daugelis iš mūsų priklausėme tai prie vienos ar prie kitos moterų draugi­
jos. Šiandien mes čia turime vieną Amerikos Lietuvių Katalikiij Moterų 
Draugiją, apimančią visas lietuves moteris, gyvenančias JAV. Tad nieko 
nelaukdamos ir nieko negaišuodamos stokime į tos draugijos narių eiles ir 
stiprinkime kovą už lietuvybę.

Mes turime daugybę klausimų ir reikalų, apie kuriuos daug kalbame 
pavieniui suėjusios, ir tos kalbos dažnai nueina niekais. Bet jei mes tuos 
mums rūpimus klausimus nešime į savo susirinkimus, svarstysime juos ir 
apsvarsčiusios vykdysime gyvenime, tai iš to ir mums pačioms, ir mūsų 
priaugančiai kartai ir visai mūsų tautai bus žymiai didesnė nauda.

Tik daugiau energijos, ryžto ir sumanumo!
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1 he Little Ones
A. M. Wackell

A sudden hush assailed my ears,
Laid aside my work and raised my fears.
The little one has gone, something seemed to say, 
Tired of her toys and wearied of play.

Bobo, the puppy, and Ginger, the cat, 
Were no place near the little one’s mat. 
The friendly three had decided to go 
To visit the barnyard and to say, Hello!

Sharply scanning for signs of the three,
Led not to the chicks, but the mystery
Of where could the friends have decided to stray.
Searching the garden I found a nosegay

Of wilted blossoms and there beyond, 
Scattered petals led me to the pond.
The ducks quacked loudly that she had been there 
For a miniature pond had been built with care.

Muddy foot-prints had climbed the hill
Where a piece of cotton-blue told me, she suffered a spill. 
But there, all signs ended. I looked in dismay 
Retraced my footsteps to search the pathway.

The cornfield yonder held my glance.
Could they have wandered there, perchance?
So through the forest of corn I groped my way, 
Bending and peering, impatient of any delay.

One lane led to another with nothing in sight, 
But stealthy fieldmice that scampered in fright.
The deeper I went, the darker it grew;
No sight nor sound of a figure in blue.

A cathedral silence envoloped the field 
As though determined a secret to shield. 
My heart beat faster for there I espied 
The exhausted four sleeping side by side!

The Fourth? ’Twas a Christmas picture-book of the Little Christ-Child, 
They had shown Him their garden, their friends and the wonders wild.

12

12



Šv. Cecilija buvo turtingų stabmeldžių romėnų tėvų duktė. Laimė, 
apie kurių pasaulis svajoja, švietė jai visu savo pilnumu; ji buvo apdova­
nota gausiomis proto ir širdies ypatybėmis. Nors tėvai buvo stabmeldžiai, 
tačiau šv. Cecilija nuo pat mažystės pažino tikėjimo tiesas ir visa širdimi 
pamilo visas dorybes, ypač angeliškų skaistybės dorybę. Tėvai nieko apie 
tai nežinojo ir buvo pažadėję jų jaunikaičiui Valerijonui. Bet Cecilija 
dar sykį atnaujino pirma padarytuosius apžadus ir pavedė V. Jėzui širdį, 
kūnų ir nekaltų savo sielų.

Vienų kartų, pasitikusi Valerijonų, pasakė jam, kad, jeigu jis laiky- 
siųs paslaptį, tai pasakysianti jam labai svarbų dalykų. Valerijonas pri­
žadėjo. Cecilija tarė jam: “Žinok, Valerijonai, aš turiu prie savęs angelų, 
kurs rūpestingai sergi mane, o tu nepažįsti jo, nes esi stabmeldys; sergėkis, 
kad neužtrauktum jo rūstybės ant savęs”. Tie žodžiai, taip drųsiai ištarti; 
padarė Valerijonui labai gilų įspūdį; užsigeidė pamatyti angelų. Bet šven­
toji atsakė: “Stabmeldys esi ir nesi to vertas; išpažink V. Kristų, tuokart 
gausi tų malonę regėti”. Valerijonas tuojau nubėgo pas Šv. Tėvų Urbonų 
ir, išsimokęs tikėjimo tiesų, pasikrikštino. Cecilija neapsakomai džiaugė­
si ir dėkojo Dievui už taip didžių malonę, kad ne tik jai padėjo išsilaikyti 
skaistybėje, bet dar jos jaunikaitį atvedė į tikėjimo kelių. Valerijonas ati­
traukė nuo stabmeldystės dar ir savo brolį Tiburcijų, ir jie visi trys krauju 
patvirtino tikėjimų ir meilę V. Jėzaus. Šv. Cecilijų laikė verdančiame van­
denyje visų dienų ir naktį, bet ji stebuklingai išliko sveika; tuokart liepta 
nukirsti jai galvų: tris sykius budeliai kirto jai per kaklų, bet neįveikė gal­
vos nukirsti. Šventoji kentėjo baisiausius skausmus tris dienas; trečių 
dienų aplankė jų Šv. Tėvas Urbonas. Pamačiusi jį, šv. Cecilija labai apsi­
džiaugė ir tarė: “Meldžiaus, kad, prieš mirdama, tave pamatyčiau ir pa­
likčiau tavo globai visus pavargėlius, kuriuos globojau; palieku taipogi 
savo namus Bažnyčios reikalams”. Šv. Tėvas priėmė tų dovanų ir palaimi­
no šv. Cecilijų, o šventoji tuojau atidavė skaisčių savo sielų Dangiškųjam 
Mylimajam.

Kiekvienas, panašiai į tų šventų mergelę, turi prie savo šono angelų 
sargų; V. Dievas įsakė jam sergėti mus; turime naudotis jo globa. Ar ta 
tiesų atsimeni? Ar ieškai jo patarties, globos, ypač sielos pavojuje? Atsi­
mink, jis tatai yra geriausiasis tavo draugas ir prietelis; jis niekuomet ne­
apleis tavęs, kol nuves tave prie Aukščiausiojo Teisėjo sosto.

Iš—“Šventųjų Gyvenimai’
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Iš Centro Raštinės
Jau kiek kartų buvo rašyta apie 

Sąjungos svarbesnius reikalus, neži­
nau kodėl kai kurios kuopų sekreto­
rės neatkreipė dėmesio į tuos daly­
kus. Pavyzdžiui ligonių blankų, 
jau po seimo nežinau kas pradėjo 
darytis, tačiau yra netvarkos. Gal 
viena iš tų priežasčių yra, kad Sei­
mas nutarė siųsti ligonių blankas 
tiesiog į Centro Raštinę. Kada ligo­
nė suserga ir praneša savo kuopos 
Valdybai, tada kuopos sekretorė tuo­
jau privalo įteikti ligonei šiuos blan­
kus. Blankas No. 1 — tas blankas 
turi pasiekti Centro raštinę nevėliau 
kaip 14 dienų nuo įsiregistravimo j 
pašalpą; blankos Nr. 2 — turi būti 
būtinai siunčiamos į Centrą kas mė­
nesį, jeigu ligonė serga ilgiau kaip 
dvi savaites; blankas Nr. 3 — turi 
būti atsiųstas nevėliau kaip 14 dienų 
po atsisakymo pašalpos. Vėliau gauti 
blankai bus išmokėti pagal konstitu­
ciją ir seimo nutarimą.

Narei mirus
Turi būti į Centro raštinę atsiųsti 

šie raštai: Ligonės blankas, jeigu bu­
vo prašiusi pašalpos, jei staiga mir­
tų, tai tada reikia atsiųsti narės liu­
dijimą, kurį turi iš Centro, mirties 
liudijimą iš Board of Health ir tam 
tikrą blanką (Doctor’s Certificate of 

death), kurį turi išpildyt kuopa, gy­
dytojas ir kunigas; jei pomirtinės 
paveldėtojas yra nepilnametis irgi 
apie tai turi būt pranešta į Centrą. 
Štai kas dažnai atsitinka: pomirtinės 
paveldėtojas yra jau miręs, o narė 
neatmainė savo liudijimo (paskyri­
mo) ir pati miršta — kiek vargo bū­
na, kol išmokama narės pomirtinė. 
Atsitikus tokiam dalykui turi būti 
atsiųstas affidavit su įrodymu, kad 
paveldėtojas yra miręs, ir nurodymu 
kam turi būti pomirtinė išmokėta.

Massachusetts kuopų dėmesiui
Tuojaus po kuopos metinio susi­

rinkimo prašau atsiųsti į Centrą kuo­
pos Valdybos vardai, pavardės ir ant­
rašai ; tas turi būti padaryta per No­
tary Public, nes tai yra Massachu­
setts Draudimo Departmento reika­
lavimas.

Kuopos sekretorėm
Nuoširdžiai prašau jūsų iš anksto 

užsisakyti mokesčių knygelių, mo­
kesčiam siųsti lapų, ligonių ir kitų 
blankų, kad turėtumėt reikalui atė­
jus.

Marijona Vaičiūnienė,
Centro Rašt.

MOTERŲ SĄJUNGOS NAUJŲ NARIŲ VAJUS 

Sausio 1 — Liepos 1, 1952

Skaitykite Centro Valdybos Vajaus Pranešimą!
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Musų Veikimas Kuopose ir Apskrityse
NEW BRITAIN, CONN.

Moterų Sąjungos Connecticut Aps­
krities suvažiavimas įvyko spalio 14 
d. 1951, Šv. Andriejaus parapijos 
svetainėje.

Suvažiavimą atidarė pirm. A. Hus­
sey ir pakvietė kleboną kun. V. Kar- 
kauską atkalbėti maldą. Klebonas 
sveikino suvažiavimą ir ragino visas 
vieningai dirbti organizacijos gero­
vei.

Atstoves sveikino apskrities rašti­
ninkė M. Jokubaitė ir iždininkė M. 
Astrauskienė. Dalyvavo Hartford, 
Manchester, New Haven, Waterbu­
ry ir New Britain atstovės. Tarp 
viešnių buvo dvi iš Massachusetts. 
Viešnioms suteikta patariamasis 
balsas. Viso dalyvavo 18 atstovių.

Suvažiavimo prezidiumą sudarė 
apskrities valdyba. Mandatų ir įne­
šimų komisiją — Mrs. Miller ir Mrs. 
Dumšienė. Tvarkdarė — Mrs. Kas­
paravičienė.

Pusmetinio suvažiavimo protokolas 
priimtas kaip skaitytas.

Iš kuopų raportij pasirodė, kad 
kuopos ruošia parengimus, pelną au­
kodamos geriems tikslams, ir užpra­
šo šv. Mišias.

Valdybos Pranešimai

Pirmininkė pranešė, kad dirbo su­
tartinai su raštininke visuose reika­
luose. Gegužinė pavyko ir davė gra­
žaus pelno.

Vice-pirmininkė atliko savo parei­
gas. Iždininkė pranešė, kad ižde yra 
$32.08.

Suvažiavimas nutarė rengti ben­
drą gegužinę ateinančiais metais.

Raštininkė M. Jokubaitė pranešė, 
kad susirašinėjo su vietinėmis veikė­

jomis ir turi vilčių įkurti naują kuo­
pą Ansonijoje.

Naujų narių vajus prasidės sausio 
mėnesį. Pirmininkė prašė visų pasi­
darbuoti, ypatingai įrašyti iš trem­
ties atvykusias.

Waterburio kuopos atstovė prane­
šė, kad viena sąjungietė yra prie­
glaudos namuose. Jai paskyrė $5.00.

Nutarta sveikinti Tėvų Marijonų 
seimą su $5.00 auka.

Waterburio parapijos klebonas, did. 
gerb. Kun. J. Valantiejus, sveikino 
suvažiavimą ir suteikė daug gerų pa­
tarimų.

Suvažiavimas atkalbėjo maldą už 
a. a. Agotą Gradeckienę, kuri buvo 
sąjungietė.

Sekantis suvažiavimas įvyks Man­
chester 57 kuopoje.

Valdyba 1952 metams:
Pirm. — A. Hussey
Vice-Pirm. — A. Tamošaitienė
Rašt. — M. Jokubaitė
Ižd. — M. Astrauskienė.

Pirmininkė baigė suvažiavimą ir 
kvietė Kun. Valantiejų atkalbėti 
maldą.

Vietinės kuopos pirm. J. Valentine 
pakvietė atstoves vakarienės.

Korespondentė

TAMAQUA, PA.
Pennsilvanijos Valstybės Apskrities 

suvažiavimas
Moterų Sąjungos Pennsilvanijos 

Valstybės apskrities suvažiavimas 
įvyko spalio 14, 1951, antrą valandą 
po pietų, Šv. Petro ir Povilo parapi­
jos svetainėje, Tamaqua, Pa.
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Apskr. pirm. Jieva Jurkevičienė 
pasveikino atstoves ir viešnias ir pa­
kvietė kleb. kun. C. Batutj atkalbėti 
maldą.

Mandatų komisijon įėjo: Ona Poš­
kienė, 59-tos kp., ir E. Matulevičie­
nė, 62-ros kp.

Suvažiavime dalyvavo sekančios: 
Iš valdybos — pirm. J. Jurkevičienė, 
v. pirm. P. Pranckūnaitė, rašt. J. Ta- 
tnanauskienė, ižd. K. Spukauskienė. 
Kuopų atstovės: 31-mos — Ona Su- 
pranavičienė ir M. Kvedarienė, 52-os 
— Ona Puzienė ir Ona Bilskienė, 59- 
tos — M. Janulaitienė, O. Navitskie- 
riė, J. Jurkevičiūtė ir O. Poškienė, 
62-os — Elena Matulevičienė, J. 
Katkienė, M. Deltuvienė ir N. Yev- 
chak. Viso 13 atstovių, 6 viešnios, ir 
4 valdybos narės.
■ Praėjusio suvažiavimo protokolas 
perskaitytas ir priimtas. Kuopų pra­
nešimai. 62ra kp. prisidėjo prie para­
pijos pikniko, įteikė piniginę dovanė­
lę kun. Jurgiui Degučiui išleistuvių 
proga. Ir dovanėlę parapijos Sese­
lėms. 59-ta kp. įteikė sekančias au­
kas: $20.00 išleistuvių dovanėlę kun. 
J. Neverauskui, $10.00 seimui, $5.00 
parapijos bazarui, $25.00 Šv. Kazi­
miero Seselėms Statybos Fondui. Su­
rengė “Ice Cream Festival” liepos 
26-tą dieną. Pelno kuopai davė $53., 
prisidėjo darbu prie parapijos meti­
nio bazaro. Užprašė šv. Mišias už 
gyvas ir mirusias nares. Įrašė 3 nau­
jas nares į Apšvietos skyrių. Mirė 
dvi apšvietos skyriaus narės: a. a. 
Marcelė Kilinskienė ir Ona Krauz- 
lienė.

52-ros kuopos veikimas: leidžia 
laimėjimui “Pillow Cases”, užprašė 
šv. Mišias už P. Pranckūnaitės mi­
rusią sesutę.

31-ma kuopa — leido laimėjimui 
“Pillow Cases” ir gavo pelno $44.25; 
surengė pikniką, kuopai pelno davė 

$105; birželio mėnesį užprašė šv. Mi­
šias už gyvas ir mirusias nares, lap­
kričio mėnesį užprašė šv. Mišias už 
vias mirusias kuopos nares. Į Apšvie­
tos skyrių įrašė vieną naują narę — 
N. Padelskienę. Mirė viena narė — 
a. a. Ona Saurazienė.

Seimo atstovė Jieva Jurkevičienė 
išdavė raportą, kuris buvo priimtas 
rankų plojimu. Apskritis reikalauja, 
kad C. Rašt. stengtųsi gauti Penna 
Valstijos License.

Nutarta siųsti pakvietimą 25-tai 
kuopai Pittston, Pa. priklausyti prie 
apskrities.

Laimėjimui leista “Money-Doll 
davė apskrities iždui pelno $69.00 
Laimėjo Frank Gibas, Tamaqua, Pa. 
No. 119. “Surprise package” aukojo 
J. Jurkevičienė, laimėjo — Ona Su- 
pranavičienė. Pelno apskrities iždui 
davė $4.60.

52-ra kuopa Girardville, Pa. sumo­
kėjo metinį apskrities mokestį $5.00. 
Iždininkės raportas parodo, kad aps­
krities ižde yra $62.80. Sekantis su­
važiavimas kviečiamas į Shenan­
doah, Pa.

Malda uždarius susirinkimą, 62-os 
kuopos narės pakvietė dalyves vaka­
rienės, kuri buvo tikrai skani, visos 
dėkojo 62-os kuopos narėms už tokį 
gražų atstovių priėmimą.

J. Tamanauskienė, apskr. rašt.

WORCESTER, MASS.
69.ta kuopa — Delegačių Priėmimas

Rugpiūčio 25-tą dieną buvo su­
rengtas gražus priėmimas seimo de­
legačių N. Sinkevičienės darže. Bu­
vo “weinie roast” ir pasilinksmini­
mas. Delegatėms buvo prisegtos gė­
lės ir įteiktos dovanėlės.

Seimo delegatės buvo — A. Wa- 
ckell, T. Mažeika, N. Sinkevich ir M. 
Pūras. Rengimo komisijoje buvo E. 
Zakar, B. Miller, N. Savage, A. Jan-
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kauskas, E. Pigaga, A. Židelis ir O. 
Kureišienė.

Rugsėjo mėn. 13 d. sąjungietės su­
rengė “Pantry Shower” Aušros Var. 
tų parapijos seselių naudai, Į komisi­
ją įėjo B. Miller, N. Sinkevich, N. 
Savage, A. Aksten, J. Sinkevich, T. 
Mažeika, E. Sapkaitė, E. Tamulio- 
nis ir A. Jankauskas.

Spalio mėn. 1 d. po susirinkimo tu­
rėjome “Guest Night”. Veikimo ko­
misija surengė arbatėlę. Komisijos 
narės — E. Pigaga, A. Židelis, K. 
Stankūnas ir K. Meškinis.

Sergančios narės yra Sofija Gaidie­
nė ir Ona Leketienė. Linkime joms 
greit pasveikti. Kuopa reiškia gilią 
užuojautą Teresei Saurusaitienei ir 
jos šeimai dėl jos brolio Stankausko 
mirties. Korespondentė.

NEW HAVEN, CONN.

Moterų Sąjungos 33-čios kuopos 
mėnesinis susirinkimas įvyko spalio 
18 d. Sv. Kazimiero parapijos sve­
tainėje. Susirinkimą pradėjo malda 
kuopos pirm. M. Jokubaitė ir prane­
šė, kad kuopos narės yra klebono 
kun. A. E. Gradecko kviečiamos pri­
sidėti prie iškilmingos vakarienės 
rengimo, Karaliaus Mindaugo krikš­
to 700 metų sukakčiai paminėti. Mi­
nėjimas įvyko spalio 28 d.

Kuopos vice-pirm. Stasė Tamulie- 
nė, kuri dalyvavo Moterų Sąjungos 
seime, patiekė aiškų ir platų praneši­
mą iš seimo eigos bei nutarimų, tas 
davė visoms sąjungietėms suprasti, 
kas buvo seime svarstyta bei nutarta. 
Atstovei S. Tamulienei pareikšta pa­
dėka už tokį detalų pranešimą

Nutarta artimoje ateityje ruoštis 
prie parengimo kuopos naudai. Ka­
dangi mūsų kuopa yra labai duosni 
visiems reikalams, būtent parapijai, 
labdarybei ir savo narių gerovei, tai 

labai yra reikalinga savo iždą pripil­
dyti, kad galėtumėm iš jo semti gė­
rybių.

Šiuo tarpu labai rimtai serga mūsų 
kuopos buvusi ilgus metus nutarimų 
raštininkė ir žymi veikėja Ona Dė­
kas, kuri guli Šv. Rapolo ligoninėje. 
Mes visos jos sesutės savo maldose 
prašom gerąjį Dievą suteikti jai stip­
rybės jos skausmuose ir sugrąžinti 
jai pilną sveikatėlę, kad ji vėl galė­
tų mūsų tarpe dalyvauti ir veikti. 
Taipgi buvo susirgusi mūsų kita są- 
jungietė — Juzė Dickienė, kuri per­
gyveno bronchitis ir jau sveiksta, 
tas suteikia visoms didelį malonumą. 
Visoms ligonėms linkim tvirtos svei­
katėlės.

Sveikinam J. Šilkicnę, kuri minėjo 
šį mėnesį savo vardo dieną ir savo 
gimtadienį, linkim geriausių sėkmių 
ir ilgiausių metų.

Artinantis mūsų brangioms Kalė­
dų šventėms yra labai malonu pa­
sveikinti visas kuopos nares ir valdy­
bą ir palinkėti visoms narėms ir jų 
šeimoms, kad gimęs Kūdikėlis Jėzus 
palaimintų tamstų namus, suteikda­
mas savo malonės.

Primenu, brangios sąjungietės, 
kad nuo Naujų Metų prasidės Mote­
rų Sąjungos naujų narių vajus; taigi 
kviečiu kiekvieną stoti į darbą ir pri­
kalbinti nors po vieną naują narę į 
mūsų prakilnią organizaciją. Atsi­
minkit, kad Moterų Sąjunga yra vie­
natinė katalikių moterų organizaci­
ja šioje šalyje, taigi auginkim ją ir 
didžiuokimės ja.

Moterų Sąjungos 33 kuopa sveiki­
na naują Moterų Sąjungos Centro 
Valdybą ir linki, kad geriausias Die­
vas ir mūsų geroji globėja Nuolati­
nės Pagalbos Motina lydėtų visų 
žingnius ir darbus, ir kad jaunosios 
kartos darbai atneštų mūsų organi­
zacijai gerų vaisių.

Korespondentė
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WORCESTER, MASS.
Moterų Sąjungos 5-tos kuopos 

gruodžio 2, metiniame susirinkime, 
pirmininkaujant O. Sidabrienei, iš­
klausyti ir priimti veikimo raportai.

Ypatingas raportas, tai pirmutinis 
ir gal paskutinis įvykis, kad Worces- 
terio visos katalikės Lietuvės mote­
rys, vadovaujant Julei Mack, suruošė 
naujos diecezijos Vyskupui J. E. 
John J. Wright pagerbimo bankietą. 
Šis bankietas visais atžvilgiais sėk­
mingai pavyko. Dalyvių buvo 369.

Kalbėjo svečiai kunigai: K. Vasys, 
Aušros Vartų parapijos klebonas, P. 
Juraitis, Atholio klebonas, ir kun. 
M. Tamulevičius, šv. Kazimiero pa­
rapijos vikaras ir kiti kunigai — J. 
Valangis, J. C. Jutt, J. J. Bakanas, 
P. Dambrauskas, A. Jankauskas, B. 
Mažukna ir S. J. Vembrė.

Vyskupas buvo apdovanotas dva­
sinių gėlių puokšte ir $800 pinigais.

Lietuviškų dainų programą išpildė 
moterų jungtinė grupė, iš abiejų pa­
rapijų ir klubo, vadovaujant J. Že­
maičiui, Šv. Kazimiero parapijos 
vargoninkui. Tremtinių šokikių gru­
pė, akompanuojant Olgai Keršy tei 
gražiai pasirodė.

J. E. Vyskupas J. J. Wright pasa­
kė labai įspūdingą kalbą apie baimę. 
Programai pasibaigus draugijų pir­
mininkės supažindino visas dalyves 
su Vyskupu.

Bankieto sąskaitas (bilas) apmo­
kėjus dar liko $30.00, šie pinigai ati­
duoti Worcesterio diecezijos labda. 
ros draugijai.

Kuopos valdyba 1952 m.
Pirm. — Ona Sidabrienė, vicc-pirm. 

— M. Karas, protokolų rašt. — M. 
Žemaitienė, finansų rašt. — D. Delo- 
nienė, ižd. — N. Thompson, iždo glo­
bėjos — J. Sepavich ir R. Pinkus, 

tvarkdarė — J. Thompson; knygų 
peržiūrėtojos — J. Mack ir M. Pau- 
liukonienė. Veikimo komisija: M. 
Watkins, Kuodienė ir V. Liutkienė.

Kuopos metinis narių mokestis $.50 
ateinantiems metams panaikinamas, 
bet kiekviena narė mokės $1.00 vie­
toj $.50 Centrui, į lėšų fondą.

Gausus susirinkimas baigtas už­
kandžiais ir Kalėdų giesmėmis.

Turiu pažymėti, kad moterų baž­
nytinio choro narės beveik visos yra 
sąjungietės.

Veikimo komisija ir valdyba kvie­
čia visas nares ateiti į sekantį susi­
rinkimą ir atsivesti naujų narių, sau. 
šio 7 d., 8 vai. vakare. Nuo sausio 
mėn. 1 d. naujos narės bus priima­
mos be įstojimo mokesčio. V. L.

UŽUOJAUTA
Mirus mūsų brangiai narei Onai 

Saurazienei, reiškiame jos šeimai gi­
lios užuojautos liūdesio valandoje.

M. S. 31 kuopa, 
Minersville, Pa.

MASPETH, N. Y.

Moterų Sąjungos 30 kuopos žinutės
Užėjus karštoms vasaros dienoms, 

Mot. S-gos veikimas maždaug suma­
žėjo, daugumas sąjungiečitj leido sa­
vo dienas pajūryje, kitos vasarna­
miuose. Todėl ir man, šių žodžių 
rašytojai, nebuvo kas veikt, bet da­
bar atšalo vanduo pajūryje, pagelto 
lapai miškuose, nustojo paukščiai 
giedoti, daugumas sąjungiečių grįžo 
iš vasarnamių ir pradėjome susirū­
pinti savo organizacijos bei kuopos 
veikimu.

Rugpiūčio mėnesio pabaigoje siun­
tėme delegatą į “M. S.” 24 Seimą, 
Putnam, Conn., mūsų pirm. F. Ra-
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žickienę, kuri vyko savo lėšomis. 
Matyt jai rūpėjo “M. S.” reikalai. 
Grįžusi ji perdavė kuopai daug įvai­
rių pranešimų.

Spalio 28 d. siuntėme delegates į 
Mot. S-gos apskrities suvažiavimų, 
kuris įvyko Brooklyne.

Delegatės praėjusiame susirinki­
me, lapkr. 12 d., padarė savo prane­
šimų, kuris visų narių buvo vienbal­
siai priimtas.

Buvo išrinktos delegatės į Kat. 
Seimelį, kuris įvyko gruod. 16 d. 
Brooklyn, N. Y.

Tėvams Pranciškonams jų vienuo­
lyno pašventinimo proga įteikėm au­
kų.

Dar vis nesijaučia gerai kuopos fi­
nansų rašt. Ona Osteikienė, už jos 
sveikatų užprašėme Šv. Mišias, lai 
gerasis Dievulis sustiprina jos jėgas.

Koresp. — O. Petrulienė

CLEVELAND, OHIO
36 kuopoje dabartiniu laiku yra 

dvi ligonės: Drangelienė ir kuopos 
raštininkė — Nelė Nemanienė, kuri 
guli ligoninėje. Ligones lankys K. 
Magilienė ir M. Cicienė.

Už ligonių sveikatų kuopa užpra­
šė 2-jas mišias. Narės nuoširdžiai 
linki joms greitai pasveikti.

Rugsėjo 30 d. mūsų kuopa turėjo 
parengimų: vaidinimų, dainas ir šo­
kius. Pelnas iš minėto parengimo bu­
vo $250.00 ir paskirtas naujos bažny­
čios altoriui įrengti.

Praeityje ir iki šio laiko 36ta kuo­
pa nepaprastai daug darbavosi baž­
nyčios ir tautos labui: surengta dau­
gybė vaidinimų, meno — dainų prog­
ramų, daugybė banketų, gegužinių, 
šeimyninių išvažiavimų, aukota 
BALF.

Dabartinėje bažnyčioje mūsų kuo­
pa įrengė Nuolatinės Pagalbos Šven­

čiausios Panelės altorių, o naujos 
bažnyčios šoniniam altoriui — mūsų 
sųjungos globėjos — jau įteikta su 
viršum $3,500.00.

Jau atėjo rudenėlis, todėl, mielos 
seserys sųjungietės, sujunkime savo 
pajėgas ir sumanumų ir, kaip praei­
tyje darbavomės, taip ir toliau nenu- 
leiskime rankų ir, nors esame jau 
nuvargusios, teikime patarimų iš sa­
vo darbų patyrimo, dalyvaudamos 
kuopos susirinkimuose ir 1.1. Tos na­
rės, kurios gyvena toliau nuo naujos 
parapijos, nors kas kelintų susirinki­
mų lankykite, tas priduos kuopai gy­
vumo. Sųjungietė.

SOMERVILLE, MASS.
M. S. 4-os Kp. Pranešimai

Š. metais, lapkričio 4 d., Katalikų 
Klubo salėje, įvyko L. K. Moterų 
Sųjungos 4-os kuopos (Somerville) 
piknikas po stogu, kurs greičiau bu­
vo galima pavadinti bankietu. Sve­
čių susirinko su viršum pusantro 
šimto. Buvo paruoštos gražios vai. 
šės ir įdomi, kukli programa, kuri vi­
sus svečius maloniai ir linksmai nu­
teikė. Nors 4-a kuopa savo tarpe ne­
turi profesionalių menininkų, bet vi­
sada iš savo tarpo suranda menų 
mėgstančių narių, kurios neatsisako 
pravesti programų. Šį kartų buvo 
įdėta nemažai darbo: salė buvo de­
koruota tautiškais paukščiais, ku­
riuos iš tuščių kiaušinių ir įdomiai 
iškarpyto popieriaus padarė ponia 
Petronėlė Jurkienė, o ponia Miški­
nienė iš Amerikos spalvų išpynė 
juostas kurios puošė salės lubas.

Jaunutė lietuvaitė Irena Freima- 
naitė pasakė gražų ir patriotinį 
eilėraštį, Vaidievutis Mongirdas, 10. 
ties metų mokinys, paskambino pia­
nu “Nanettes valso”, taip gi jaunutė
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deklamatorė Inga Daukantaitė gra­
žiai padeklamavo. Po jaunųjų pasi­
rodė vyresnio amžiaus kuopos “ar­
tistės”, tai buvo narės: p.p. Marcelė 
Freimanienė, Petronėlė Brazdžiūnie- 
nė, Danutė Dubauskaitė ir Aldona 
Mongirdas - Bendikienė. Jos padai­
navo, deklamuojant J. Freimanaitei, 
“Lietuva mano...”, po to — “Namo, 
broleliai” ir “Spaudos baliaus val­
sai”.

Aldona Bendikienė ir Petronėlė 
Brazdžiūnienė dviese padainavo: 
“Ant gintaro kranto” ir “Sugrįžki, 
jaunyste”. Pabaigai buvo suvaidin­
tas scenos vaizdelis “Valkata parke”, 
kuris sukėlė daug skanaus juoko. 
Be anksčiau minėtųjų kuopos narių, 
atlikusių programų, vaidinime daly, 
vavo ir p. Anelė Ambrozaitienė.

Šis vakaras mūsų kuopai davė ge­
ro pelno, nes buvo gauta apie $100.

Negalima nepaminėt mūsų šeimi­
ninkių, kurios per paruošimus bene 
daugiausia dirba, tai yra: p. Miški­
nienė, p. Slidžiauskienė, p. Ambro­
zaitienė, p. Griškienė, p. Visminienė, 
p. Banienė ir Raulinaitienė. Prie sta­
lo patarnavo: D. Dubauskaitė, Lu- 
košiūnaitė ir Freimanienė. Visi sve­
čiai pageidavo daugiau tokių pramo­
gų. Ačiū visoms narėms už mielų, 
draugiškų talkininkavimų 1

4-os kp. korespondentė.
Mirus mūsų kuopos narės Elenos 

Liudvinavičienės vyrui, reiškiame 
jai ir jos šeimai gilių užuojautų.

4-os kuopos narės.
4-os kp. narė Kotarina Norkevičie- 

nė turėjo sunkių operacijų, kuri lai­
mingai pavyko. Ligonė jau grįžo iš 
ligoninės ir guli namie. 4-os kp. na­
rės linki jai kuo greičiau pasveikti.

Linkime sveikti ir mūsų kuopos 
raštininkei p. Aleksandrai Daukan­
tienei, kuri šiuo metu guli šv. Elž­
bietos ligoninėje.

Už paaukotas dovanas bankieto lo­
terijai, poniai Onai Savickienei šir­
dingai dėkojame.

Lapkričio 24 d. p. Petronėlės Braz. 
džiūnienės namuose įvyko vaišės, 
kuriose dalyvavo daugelis 4-os kuo­
pos narių su šeimomis.

4-os kuopos korespondentė.

CHICAGO, ILL.
21 kuopa 

Pagerbė veikėjus p-nus F. Cicėnus, 
ilgametę sųjungietę ir korespondentę

Prano ir Benetos Cicėnų 15 metų 
vedybų ir 25 metų visuomeninės 
veiklos. Sukakties proga buvo su­
ruoštas pagerbtuvių bankietas Mo­
dena salėj sekmadienį, lapkričio 25 
dienų, kur dalyvavo daug žymių sve­
čių ir dvasiškuos: gerb. kun. V. Mi- 
kolaitis, gerb. kun. J. Prunskis, pran. 
ciškonas gerb. Tėvas K. Butkevičius. 
Vakarų atidarė malda gerb. kun. V. 
Mikolaitis. Po vakarienės viena iš 
rengėjų sųjungietė M. Paukštienė, 
pradėjo vakarų. Pirmiausia pasveiki­
no jubiliatus ir susirinkusius svečius 
ir pakvietė vadovauti vakaro progra­
mai 21 kuopos pirmininkę sųjungietę 
J. Čepulienę, kuri sumaniai vakarui 
vadovavo. Susirinkusieji pareiškė 
daug gražių linkėjimų Jubiliatams. 
Prisiųsta daug sveikinimų ir dovanų 
iš įvairių vienuolynų. Baigiant prog­
ramų rengėja sųjungietė J. Pukelie- 
nė, 49 kuopos pirmininkė, sveikina 
ir susirinkusiųjų vardu įteikė Jubi­
liatams stambių dovanų. Jubiliatai 
Cicėnai dėkojo visiems susirinku­
siems už tokį graži} jiems surengtų 
bankietų ir stambių dovanų, kuri pa­
siliks jųjų širdyse ant visados. Rei­
kia pažymėti, kad Cicėnai yra žymūs 
Town of Lake veikėjai ir parapijie­
čiai, ilgamečiai "Draugo” skaityto, 
jai, labdaringų darbų rėmėjai, įvairių
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vienuolynų amžini nariai. Beneta 
yra nuolatinė dienraščio korespon­
dentė ir įvairių draugijų valdybos 
narė. Linkiu Pranui ir Benetai Cicė­

nams Dievo palaimos tolimesniam 
gyvenimui ir kad sulauktų sidabri­
nio jubiliejaus.

Sąjungietė.

THE UNITED NATIONS

“World organization is necessary to effect justice, to prevent a third 
world war and to secure the general welfare of the world.

After the last war, the nations created a governmental organization 
and a certain economic organization of the world. Those organizations, 
however, were all but improvised after the war was over; they did not grow 
out of events and agreements during the war. That is one reason why they 
failed.

This time we need not wait. In the United Nations there is hope of 
the countries coming together now.

This is the opening paragraph in the booklet, “A Peace Agenda for 
the United Nations” by the Catholic Association for International Peace.

During the month of October various communities throughout the 
United States observed “United Nations Week”. Each in its own way, 
through educational programs, programs in which various nationality 
groups participated, dinners with prominent speakers, etc., noted this truly 
important event.

This organization of nations — United Nations — deals with so many 
problems of its many member nations, that numerous books have been 
published to cover the scope of this organization.

“It’s a small world”. We have often made that remark. But how 
true it is today. With super-speed transportation, radio and television, the 
edges of the world have truly shrunk. Living in close quarters one must 
learn to respect the other fellows views and appreciate his problems and 
in turn to be understood anld helped if need he. Nations are not so far 
from each other today. The world is crowded, and to keep peace and 
everyone satisfied there is no other way, but by world organization.

There is no better lesson on United Nations then to attend the sessions 
of committees and see he numerous naions at work. If you didn’t tliink 
much of the United Nations before your visit, you will change your mind 
after listening to a few meetings. From the mechanics of every one being 
able to understand what is being said in some foreign language, to the 
actual work accomplished, is an unforgettable experience.

Read all you can about the United Nations, visit them in session in 
New York if you can, and give it all your support.

Today there is only one hope for peace among nations; constant and 
never ending prayer to Almighty God, to guide and guard us from a war 
of unthinkable distraction.
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A. L. R. KAT. MOTERŲ SĄJUNGOS CENTRO IŽDININKĖS

Nuo Vasario 1 d., 1951 metais iki Rugpiūčio 1 d., 1951 metų.

Per šešis mėnesius priimta iš centro raštininkės duoklėmis:
Vasario mėnesį, 1951 metų................................................................... $2,311.77
Kovo mėn...............................................................................................  2,511.94
Balandžio mėn.................................................................................................... 844.72
Gegužės mėn..........................................................    852.36
Birželio mėn. ........................................................................................... 875.83
Liepos mėn.......................................................................................................... 298.51

Viso .... $7,695.13

NUOŠIMČIAI 
Vasario mėnesį:
U. S. Bonds ...........................................................    62.50
American Federal Savings & Loan Assc. ......................................................75.00
Kovo mėnesį:
U. S. Bonds................................................................................................... 250.00
Flynn’s sumos atmokėta .......................................................................... 200.00
Flynn’s nuošimtis ........................................................................................... 15.00
Balandžio mėnesį:
Continental Savings & Loan Assc.......................................................................75.00
Gegužės mėnesį:
U. S. Bonds................................................................................................... 375.00
Birželio mėnesį:
U. S. Bonds ................................  62.50
Universal Savings & Loan Assc.................................................................. 75.00
Liepos mėnesį:
Drovers Trust & Savings bank ................................................................... 14.00
St. Anthony’s Sav. & Loan Assc................................................................. 56.25
District Federal Savings & Loan Assc...................................................... 50.00
Mutual Federal Savings & Loan Assc...................................................... 62.50
Prospect Federal Savings & Loan Assc...................................................... 90.00
Standard Federal Sav. & Loan Assc......................................................... 44.99
Columbus Sav. & Loan Assc............................................................................... 75.00
Brighton Savings & Loan Assc..................................................................... 62.50
Amity Federal Savings & Loan Assc................................................................50.00
Chicago Federal Savings & Loan Assc...................................................... 62.50
Chicago Savings & Loan Assc...................................................................... 75.00

Viso $9,527.87

Išlaidos per šešis mėnesius buvo:
Vasario mėnesį 1951 metų ................................................................... 1,540.47
Kovo mėn...................................................................................................... 1,282.14
Balandžio mėn.................................................................................................. 1,223.44
Gegužės mėn................................................................................................ 3,073.92
Birželio mėn.................................................................................................... 661.26
Liepos mėn.......................................................................................................... 992.07

Viso ... .. $8,773.30
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Pajamos 
Išlaidos

$9,327.87
$8,773.30

Liko........................... 554.57
Balansas Vasario 1 d., 1951 metų................................................... $136,194.89

Balansas Rugpiūčio 1 d., 1951 metų.....................................................$136,749.46

Moterų Sąjungos Turtas Spulkuose, Bondsuose, Bankuose ir Mortgičiuose: 
U. S. Bonds .... ..................................
Drovers Trust & Savings Banke 
Brighton Savings & Loan Assc............
St. Anthony’s Bldg. & Loan Assc......
Mutual Federal Sav. & Loan Assc......
District Federal Sav. & Loan Assc. 
Universal Federal Sav. & Loan Assc. .. 
Prospect Federal Sav. & Loan Assc. .. 
Chicago Federal Sav. & Loan Assc. .. 
Chicago Savings & Loan Assc..............
Standard Federal Sav. & Loan Assc. . 
Columbus Sav. & Loan Assc..............
Amity Federal Sav. & Loan Assc. 
American Savings & Loan Assc...........
Continental Savings & Loan Assc......
Drovers National Savings Bank ..........
Michael & Margaret Flynn mortgitis

$60,000.00 
... 2,814.71

5,000.00 
... 5,000.00 
.... 5,000.00

5,000.00 
5,000.00 
8,000.00 
5,000.00 
5,000.00 
4,544.72 

... 5,000.00
5,000.00 
5,000.03 

... 8,000.00
3,193.25 

.. 400.00

Nesugrįžusių čekių ...................................

Balansas Rugpiūčio 1 d., 1951 metų ....

Viso .................. . $136,952.68
.................................................. 203.22

...........................................$136,749.46
Elena Statkienė

Pasaulio Lietuvių Katalikių
Organizacijų Sąjunga (PLKOS)

102, Rue d’Assas, Paris 6
Paryžius, 1951 m. spalio mėn. 23 d.

Mrs. Julia A. Mack
9 Dean St., Worcester, Mass.

Brangi Ponia,
Mes esame labai laimingos, kad Amerikos Rymo Katalikių Moterų 

Sąjunga prisideda prie Pasaulio Lietuvių Katalikių Organizacijų Sąjun­
gos ir dėkojame už Jūsų atsiųstą pranešimą. Taip pat labai dėkui už 25 
dolerių auką, kurią mes panaudosime Pasaulinės Katalikių Moterų Orga­
nizacijų Unijos mokesčiui sumokėti.

Jūsų iškeltus klausimus svarstysime sekančiame posėdyje ir prisiusi­
me nutarimus.

Su nuoširdžiausiais linkėjimais.
PLKOS Pirmininkė M. Galdikienė

PLKOS Sekretorė N. Bražėnaitė
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Liti. Bibliography Jervicj 
602 Harvey St.
Danville, Ill.

MOTERŲ SĄJUNGOS CENTRO VALDYBA 1951-53 M.

DVASIOS VADAS — 
Rev. F. Juškaitis 
132 Windsor St. 
Cambridge, Mass.

PIRMININKĖ — 
Julia Mack

'■ i ’9 Dean St.
Worcester 2, Mass.

•1 -VICE-PIRM. — 
Antonia Wackell

, 237 Millbury St.
, Worcester, Mass.

2 -VICE-PIRM. — 
' Marcelė Watkins

į ; 110 Barnard Rd.
, Worcester, Mass.

RAŠTININKĖ —
p Marijona Vaičiūnienė 

1927 So. 49th Ave. 
Cicero 50. Ill.

IŽDININKĖ — 
Elena Statkienė 
4446 S. Washtenaw Ave. 
Chicago 32, Ill.

IŽDO - GLOBĖJOS —
i. i Marijona Žemaitienė 

47 Waverly St 
Worcester 4, Mass.
Joan Sepavičienė 
69 Hadwen Rd. 
Worcester, Mass.

REDAKTORĖ —
Matilda Pauliukonienė
32 Arthur St.
Worcester 4, Mass.

DIREKTORĖS
CONNECTICUT

Veronika Petraitienė
550 Broad St.

Hartford, Conn.

ILLINOIS
Agnes Stašaitienė

1413 So. 48th Ct.
Cicero 50, Ill.

MASS, MAINE ir N. H.
Teklė B. Mažeikienė

9 Ashmont Ave.
Worcester, Mass.

MICHIGAN
Ona Kase

16234 Lesure Ave.
Detroit 27, Mich.

NEIT YORK ir NEW JERSEY
Stasė Strazdiene

135 Liberty St.
Linden, N. J.

OHIO
Ona Strepulionienė

6700 Superior Ave.
Cleveland, Ohio

PENNSYLVANIA 
Julijona Tamanauskienė

218 Oak St.
Minersville, Pa.

LITERATINĖ KOMISIJA 
Albina Poškienė 
6606 S. Washtenaw Ave. 
Chicago 29. Ill.

Donna Kaminskienė 
6604 S. Washtenaw Ave.
Chicago 29, Ill.

Anna Kumstis 
194 Cottage St. 
Athol, Mass.

SKUNDŲ KOMISIJA
Augusta Šatkienė 

1420 S. 48th Ave. 
Cicero 50, Ill.

Marijona šriupšienė 
6733 S. Campbell Ave. 
Chicago 29, Ils.

Ona Sidabrienė
66 Commonwealts Ave. 
Worcester 4, Mass.

FINANSŲ KOMISIJA 
Veronika Liutkienė — Pirm.

30 Arthur St.
Worcester 4, Mass.

DAKTARAS - KVOTĖJAS 
Dr. S. Biežis

LEGALIS PATARĖJAS 
Adv. Konstant Savickas

REDAKTORĖS KAMPELIS

Kuopų raštininkės, kurios dar neatsiuntėt savo kuopos narių vardus 
ir adresus, ilgiau nelaukite, bet kuo greičiausiai išsiųskite į Redakciją. 
Centro Raštininkės knygose yra vardų be adresų ir jų nėra skaitytojų sąra­
še (“mailing list”) Moterų Dirvos. Yra didelis skaičius narių, kurios 
negauna “M. D.” Prašau raštininkių atkreipti dėmesį į šį dalyką. Rašykite 
taip: Petraitienė M, kp. 97

200 Main Street
Hartford 20, Conn.

Taip reikia surašyti visas nares. Raštininkėms, kurios atsiuntė sąrašus, 
ačiū.

Jeigu kurios narės negaus lapkričio ar gruodžio “M. D.”, supraskite, 
kad grįžo iš pašto, nes nerado tuo adresu, ir negalima siųsti, kol nebus at­
siųstas naujas adresas. Geriausiai būtų, jeigu kiekviena narė, kuri mano 
persikelti ir adresas bus pakeistas, praneštų Redakcijai, kurį mėnesį siųsti 
nauju adresu. Reikia parašyti naują ir seną adresą.

M. Pauliukonienė, Red.
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